Suursoo Paukjérve tornist / Suursoo Bog from Lake Paukjarv lookout tower
Aussicht an Sumpf Suursoo aus Turm am See Paukjérv / Bua Ha 6onoTto Cyypcoo ¢ BbilKm y 03epa [MaykbAps

KORVEMAA MAASTIKUKAITSEALA 5

Mitmest lahustikist koosnev, ent looduslikus méttes terviklik
Koérvemaa maastikukaitseala (20 543 ha) esindab labiléiget soo- ja
metsarikkast, horeda asustusega ,korvevoost”. Maastike kujune-
mise looduslikeks eeldusteks on paese aluspdhja kaetus kruusa ja
liivaga, tasane pinnamood ning aravoolu piiratusest tulenev liig-
niiskus.

Vanemas keelepruugis tdhendas,,korve” irgset okaspuumetsa ehk
laant. Sellise maastiku peegeldusena on siin, enam kui kusagil mu-
jal, esindatud koérve-kohanimed. Need kohanimed, mis markisid
enamasti metsataguseid majapidamisi, on andnud nime laiemale
piirkonnale - Kérvemaale.

Teetdhisteks Kérvemaa avastamisel said esimese ,turistidekodu”
avamine Purgatsi jarve ddres aastal 1938, Tammsaare muuseumi
véljaehitamine kirjaniku stinnikohas 1970ndatel aastatel ning Val-
gehobusemae hiljutine kujundamine suusakeskuseks.

Suur osa Kérvemaast on jaanud endiseks: soode vahele surutud
voored ja mohnastikud, pruuniveelised metsajoed, mitmes
arengujargus sood.

Endine pole vaid inimene - kunagi maapuuduses kasutusele voe-
tud soosaared on tdnaseks rahvast tiihjenenud. Taluteedest on
nitd saanud matkateed.

Matkaradade traditsioon ja seda toetavad infotahvlid on siin
harjumuspdrased juba aastakiimneid.

Elektrita turismitalu Ohepalus / Holiday farm without electricity in Ohepalu
Ferienhof ohne Strom in Dorf Ohepalu / Typuctuueckuin xytop 6e3 anektpuyectsa B Oxenany

LANDSCHAFTSSCHUTZGEBIET KORVEMAA 5

Das Landschaftsschutzgebiet Kérvemaa (20 543 ha), bestehend
aus mehreren separaten Landteilen, aber in naturnahen Gedan-
ken jedoch als eine Ganzheit geltend, vertritt den Durchschnitt
durch den moorigen und dichten ,Waldgirtel” mit sparlicher Be-
siedlung. Als natirliche Voraussetzungen fiir die Herausbildung
hiesigen Landschaften gehoren der kiesige und sandige Kalkstein-
grund, flaches Relief und durch die beschrankten Abflussmoglich-
keiten bedingter Feuchtigkeitstiberschuss.

Im veralteten Sprachgebrauch bezeichnete ,kérve” einen dichten
Nadel-Urwald. Als Spiegelbild einer solchen Landschaft findet man
hier am meisten Ortsnamen mit ,kérve-“ Diese Ortsnamen, was
meistens Haushalte aus dem ,“Hinterwald” bezeichneten, haben
den Namen an die grof3ere Region Kérvemaa gegeben.

Bei der Entdeckung von Korvemaa waren bedeutend die Eroff-
nung des ersten ,Touristenheimes” am See Purgatsi im Jahre 1938,
der Ausbau des Tammsaare-Museums an der Geburtsstelle des
Schriftstellers in den 1970-er Jahren, sowie die neuzeitliche Gestal-
tung des Berghiigels Valgehobusemae zur Skizentrum.

Trotzdem ist ein grof3er Teil von Kérvemaa einstig geblieben: die
Drums und Kamesgebiete zwischen den Mooren, die braunen
Flisse im Wald, die Moore in verschiedenen Entwicklungsphasen.

Nur der Mensch hat sich verandert — die wegen des Landmangels
in Gebrauch genommenen Hochmoorinseln sind heute unbwohnt.
Bauernhofwege werden nun als Wanderwege benutzt.

Die Tradition der Wanderwege mit Informationstafeln wird hier
schon seit Jahrzehnten gefiihrt.
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A9 & Pirnamae moéhnastik
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c2 A Hirvli Suurkivi
Hirvli Suurkivi erratic boulder
Findling Hirvli Suurkivi
BanyH Cyypkusu 6 Xupenu

Pdrnamdie Kame Field
Kamesgebiet Pdrnamde
Kamosoe none 8 [lapHamss

A vabadusséja Kehra 1919. a. lahingu
malestusmark
Monument of Kehra Battle in the War
of Independence
Freiheitskriegsdenkmal der Schlacht
von Kehra
Mamamuuk OcsobooumensHoli
80LiHbI 8 YeCMb CpaxkeHus 1919 200a
noo Kexpa

c5 & Janijée uhtlammimets
Alluvial forest on the River Jinijogi
Uberflutungsauenwald Jénijée
AnnosuaneHbil iec 8 AHUUbI>

c6 A Rehessaare Suurkivi
Rehessaare Suurkivi erratic boulder
Findling Rehessaare Suurkivi
BanyH Pexeccaape-Cyypkusu

A Ulejoe randrahnud
Ulejée erratic boulders
Findlinge in Ulejoe
BanyHel lOnetivie

c6 ﬂ Valgehobusemée vaatetorn
Valgehobusemdgi lookout tower
Aussichtsturm am Berg Valgehobuse
CMOmMpoBas 8bIWKA HA XONIMe

& Taganurga méhnastik Banzexobycemszu

Taganurga Kame Field

Kamesgebiet Taganurga

Kamosoe none Tazarypaa

ce ff Mégede 6pperada
Mcdgede nature trail
Lehrpfad Mdgede

A vabadusséja Vetla lahingu YyebHas mpona Mazede

malestusmark

Monument of Vetla Battle in the Warof €6 & Kakerdaja raba matkarada

Independence Hiking trail of Kakerdaja Bog
Freiheitskriegsdenkmal der Schlacht Wanderweg des Hochmoores
von Vetla Kakerdaja

Mamamuuk OcgobodumesnsHoll
80LiHbI 8 YeCMb CpaxxeHus 8 Bemna

Typucmudyeckas mpona e 8epXxo8om
60s10me Kakepdas

Q Tagasauna mand

c7 “ Kakerdaja raba matkarada
Tagasauna pine

Hiking trail of Kakerdaja Bog

Armas sober! Kui tuled kaitsealale, siis pea meeles:
- Metsateed ja -rajad on vaid jalgsi voi rattaga liikujaile;

- Loket teha ja telkida tohib ainult selleks ettevalmistatud ja
tahistatud kohtades;

- Parkida tohib vaid selleks ette ndhtud parklates ja teeservadel;
- Jata kaitsealused taimed kasvama ning dra puutu linnupesi;

- Liigu vaikselt ning dra jata endast maha prigi.

@ 110 112 1313

Politsei Hadaabi Keskkonnainspektsioon

Dear visitor! When visiting the protected area, please keep in
mind that:

- Forest roads and trails are only for hiking and cycling;

- Camping and campfires are allowed only in designated and marked
sites;

- Parking is allowed only in designated parking areas or along road
shoulders;

- Please do not pick protected plants and do not touch bird nests;

- Please move around quietly and do not leave any litter.

@ 110 112 1313

Police Emergency Environmental inspectorate

Lieber Freund! Wenn Du in den Naturschutzgebiet
kommst, beachte bitte Folgendes:

- Auf den Wegen und Pfaden im Wald nur zu Fu8 gehen oder mit
dem Fahrrad fahren

- Feuer machen und zelten nur an den dafiir vorgesehenen und
bezeichneten Stellen

— Parken nur auf den dafiir vorgesehenen Parkplatzen

- Keine Pflanzen, die unter Naturschutz stehen, pfllicken, und
keine Vogelnester beriihren

- Ruhe und Ordnung halten und keinen Abfall hinterlassen

@ 110 112 1313

Polizei Notruf Umweltinspektion

Aoporoiil APYyr, HaXoAACb B 3anoBegHNKe, NOMHN:

— JlecHble [OopOorn n Tponbl NpefHasHa4yeHbl TOJIbKO AJ1A newwexonos nnn
BenocnneguncTos;

- PasBogutb KOCTEep M CTaBUTb NalaTKU MOXXHO TOJIbKO B cneynasibHO
AONA 3TOro NoAroToBAEHHbIX U 0603HayYeHHbIX MecTax;

- MaIJJVIHy MOXHO NapKoBaTb B CreynanbHO OTBEAEHHbIX 4714 3TOro
MeCTax Uin Ha obourHe poporu;

- Henb3sa pBaTb oxpaHsAeMmble (a Ha BCAKUIA Clyyaii U He3HaKoMble)
pacTeHVs U TporaTb NTUYbY THe3[a;

- I'I0>Kany|7|CTa nepeaBurat TMXo N He OCTaBNAET NOMET.

@ 110 112 1313

Monuyua Ckopas nomoub  MHcnekums okpysatouieit cpenbi

Voondite kirjeldus g

Piiranguvoondid

Koige leebema kaitsekorraga alad, mis maaratletakse juhul,
kui loodusvaartuste sailitamiseks rangemaid piiranguid pole
vaja. Pohindudeks on siin maastikupildi sailitamine ja jatku-
suutlik majandamine. Piiranguvéondid toimivad ka ihendus-
alana rangemalt kaitstavate voondite sidumiseks Uhtseks
kaitsealaks.

Sihtkaitsevoondid

Jagunevad kaheks: looduslikes sihtkaitsevoondites kaits-
takse looduslike protsesside loomulikku arengut (nt sood,
loodusmetsad); hooldatavates sihtkaitsevoondites on loodus-
vaartuste sdilimiseks sageli vajalik inimese kaasabi (nt puis-
niitude hooldamine, niitmine, rannakarjamaade karjatamine,
vosa ldikamine jne). Sihtkaitsevoondis voib kehtestada ka aja-
lisi liilkumispiiranguid (nt lindude pesitsusajaks).

Loodusreservaadid

Kbéige rangema kaitsekorraga, kus on inimeste viibimine
aastaringselt keelatud. Sellised voondid luuakse teaduslikel
eesmarkidel, selgitamaks koosluste / 6koslisteemide looduslik-
ke protsesse aladel, kus otsene inimtegevuse méju praktiliselt
puudub.

Kiigumaisa sookaasik / Peatland birch forest at Kiiguméisa
Sumpfbirkenwald in Kiigumaisa / BonoTHbi 6epesHak B Kuiirymbiiisa

POHJA-KORVEMAA LOODUSKAITSEALA

Veel paarikimne aasta eest Noéukogude armee poliigoonina
suletud territoorium, tdnane Po6hja-Kérvemaa looduskaitseala
(13 086 ha), on kiiresti muutunud populaarseks véljasdidukohaks.

Kaitseala eripdra seisneb vahelduvas pinnamoes (mitmed ooside
ahelikud, lavaja pinnaga kuplid, liivikud) ja jarvede rohkuses, mis-
tottu piirkonda on kutsutud ka Eestimaa Sveitsiks. Jarvi on kokku
40, sealhulgas méned selgeveelised liivikujarved.

Panoraamseid vaateid véimaldav kanarbikunémm Jussi mdgedes,
mis kujunenud laskeharjutuste ja metsapdlengute tagajarjel, on
Eesti suurim (ligi 100 ha).

Urgilmelisel ja samas suhteliselt hasti lsbitaval alal peituvad
kiimned vundamendid, jéljed soo- ja taliteedest, hilisemast ajast
ka malestustahvlid. Pohja-Kérvemaa, tdpsemalt Koitjarve elu ja
maastikud, nii nagu need olid saja aasta eest, on jaddvustatud
A. H. Tammsaare romaanides (,Korboja peremees”) ja olukirjel-
dustes.

Ohepalu jérv / Lake Ohepalu
See Ohepalu / O3epo Oxenany

NATURSCHUTZGEBIET NORD-KORVEMAA

Das Naturschutzgebiet Nord-Koérvemaa (13 086 ha), was noch vor
ein paar Jahrzehnten als das Polygon der sowjetischen Armee ein
geschlossenes Terrain gewesen ist, ist schnell zu einem populdren
Ausflugsziel geworden.

Die Eigenart der Schutzgebiete pragen abwechselndes Relief (viele
Oserketten, Kuppeln mit flacher Oberflache, sandiger Boden) und
viele Seen (insgesamt 40 Seen, darunter einige Seen mit klarem
Wasser und sandigem Boden). Deshalb wird diese Gegend hier
auch ,estnische Schweiz” genannt.

Panoramaaussichten bietende Erikaheide, was durch den friiheren
Schiefsport und die Waldbrande entstand, liegt in der Higelland-
schaft Jussi und ist in Estland die groBte (fast 100 ha).

In der Landschaft mit urspriinglichen Ziigen, wo man ziemlich gut
weiter kommt, findet man zig Fundamenten, Spuren von Moor-
und Winterwege, aus der letzteren Zeit auch Gedenktafeln. Nord-
Koérvemaa, genauer gesagt das Leben und die Landschaft von
Koitjarve, wie sie noch vor ein hundert Jahren waren, sind in den
Romanen und Milieuschilderungen von A. H. Tammsaare (,Bauer
von Korboja") festgehalten.

Description of zones %
N

Limited management zones

Areas with the least strict protection regime, established in
cases where there is no need for stricter restrictions for the
preservation of the nature values. The main requirements
here are the preservation of the landscape appearance and
sustainable management. Limited management zones also
function as areas linking the more strictly protected zones into
a single protected area.

Special management zones

There are two types: natural special management zones serve
to protect the natural course of ecological processes (e.g.
mires, natural forests); in managed special management zones,
human contribution is often needed to preserve the nature
values (e.g. management of wooded meadows, mowing,
grazing on coastal pastures, brush cutting, etc). In special
management zones, seasonal access restrictions may also be
established (e.g. for the duration of the bird nesting season).

Strict nature reserves

Areas with the strictest protection regime, where human
access is prohibited all year round. Such zones are established
for scientific purposes to study the natural processes of com-
munities / ecosystems in areas with virtually no direct human
impact.

Soodla jogi Koitjarvel / Soodla River at Koitjarve
Fluss Soodla in Koitjarve / Peuka Coopna B KoinTbapse

OHEPALU LOODUSKAITSEALA

Valdavas osas soo ja soometsaga kaetud kaitseala (5 817 ha) teljeks
on ligi 20 km pikkune Tapa-Pikassaare oosistu, samuti viimasega
liituv, ligi 13 km pikkune Ohepalu-Viitna oosistu.

Kunagise mandrijaa tunnelis, voolusoones, kujunenud vallseljakud
kitnivad jalamilt kuni 20 m ja merepinnalt kuni 111 m kdrguseni.

Jalakaijale voi ratturile ongi siin peamiseks liikumisvoimaluseks
need metsarajad, mis kulgevad ooside harjal ja pakuvad vilksamisi
avaraid vaateid mélemal kael laotuvatele sootasandikele ja -jarve-
dele. Suur osa kaitsealast on aga tasane ning soostunud. Matkaja
peab varuma vettpidavad jalanéud.

Ohepalu on inimpelglike lindude kodu - siin pesitsevad kotkad,
must-toonekurg, arvukalt on metsise mangupaiku, mistottu kehti-
vad kaitsealal ka suhteliselt ranged liikumispiirangud.

Elanikke oli vahe juba enne Teist maailmasdda - paarkiimmend pe-
ret, peamiselt Mdgikulas. S6da, hilisem poliigoon ja talude tiihje-
nemine on kaitsealale alles jatnud vaid tiksikud majapidamised.

3 s

Tapa-Pikassaare 0os / Tapa-Pikassaare Esker
Os Tapa-Pikassaare / O3 Tana-lukaccaape

NATURSCHUTZGEBIET OHEPALU

In dem Schutzgebiet (5 817 ha) mit viel Moor und Moorwald ist
das wesentliche das 20 km lange Osergebiet Tapa-Pikassaare und
an dem anschlieBendes rund 13 km langes Osergebiet Ohepalu-
Viitna.

Die Oser, die sich im ehemaligen Kontinentaleistunnel, in der
Stromrille, gebildet haben, erstrecken sich vom FuB3 bis 20 m und
vom Meeresspiegel bis 111 m in die Hohe.

Fur FuBgéanger bzw. Fahrradfahrer bleiben fiur die Fortbewegung
diese Waldpfade, die auf dem Oserkamm verlaufen und beildufig
weite Ausblicke auf die umgebende Moorlandschaften und -seen
bieten. Ein groBer Teil des Schutzgebietes ist aber flach, vermoort
und nur mit Hilfe der Gummistiefeln zu begehen.

Ohepaluist gleichzeitig das Zuhause fiir menschen-scheue Vogel -
hier nisten Adler, der Schwarzstorch, man findet hier viele Balzorte
vom Auerhuhn. Deshalb gelten auf dem ganzen Schutzgebiet zi-
emlich strenge Betretungsbegrenzungen.

Schon wahrend des zweiten Weltkrieges gab es nur wenig Einwoh-
ner — ein paar - zig Familien, hauptsachlich in dem Dorf Méagikiila.
Wegen des Krieges, des spateren Polygons und des Leer-werdens
der Bauernhofe sind in dem Schutzgebiet nur einzelne Haushalte
geblieben.

Zonenbeschreibung 5

Begrenzungszone

Die Gebiete mit der sanftesten Schutzordnung, die dann fest-
gelegt werden, wenn fiir den Naturhaushalt keine strengen
Begrenzungen nétig sind. Als Hauptforderungen gelten hier
die Aufbewahrung vom Landschaftsbild und nachhaltiges
Wirtschaften. Die Begrenzungszonen dienen auch als Verbin-
dungsgebiete zu der strenger begrenzten Zone, damit ganze
Schutzgebiete gebildet werden konnen.

Zonen mit besonderen SchutzmafBnahmen

Zweiteilung: in den natiirlichen Zonen wird die Entwicklung
natlirlicher Prozesse unter Schutz genommen (z. B. Moore,
naturnah gebliebene Walder); in den Zonen mit Pflegema-
Bnahmen bendétigt man fiir das Erhalten des Naturhaushaltes
oft menschliche Mithilfe (z. B. Gehélzwiesen pflegen, mahen,
Kustenweiden hiiten, Gestrauch schneiden usw.). In den Zonen
mit besonderen SchutzmaBnahmen konnen auch zeitlich
festgelegte Betretungsbegrenzungen eingefiihrt werden (z. B.
fur die Nistzeit).

Naturreservate

Mit der strengsten Schutzordnung, wo der Aufenthalt der
Menschen ganzjahrig verboten ist. Solche Zonen werden fiir
die wissenschaftlichen Ziele geschaffen, um die natirliche
Prozesse der Biozénose / Okosystemen auf den Gebieten er-
mitteln zu konnen, wo der direkte Einfluss des menschlichen
Handelns praktisch nicht gegeben ist.

Jussi mohnastik / Jussi Kame Field
Jussi Kuppenland / Kamosoe none l0ccu

KORVEMAA PROTECTED LANDSCAPE %

Kérvemaa Protected Landscape (20 543 ha), comprising several
detached areas but yet an integral whole in terms of natural
features, represents a cross section of the sparsely populated, bog
and forest rich “Kérve Belt” The landscapes here were formed in
the conditions of an overlie of gravel and sand above the limestone
bedrock, a flat terrain, and an excess of moisture caused by limited
drainage.

In older language the word “kérve” signified old-growth conife-
rous forest. The forested landscape is reflected in various Kérve-
toponyms, which are more frequent here than anywhere else.
These toponyms, which typically referred to households beyond
the forest, have inspired the name of the wider area — Kérvemaa
(Korve Land).

Landmark events in the wider discovery of Kdrvemaa were the ope-
ning of the first “tourists’ home” on Lake Purgatsi in 1938, setting
up of Tammsaare Museum in the writer’s birthplace in the 1970s,
and the recent establishment of a ski centre at Valgehobusemagi
(White Horse Hill).

A big portion of Kérvemaa has remained unchanged - drumlins
and kame fields squeezed between mires; brown-water forest ri-
vers; mires in various stages of development.

What has changed is the human population - the mineral islands
once taken into use due to a shortage of land now stand abando-
ned. The former farmstead roads now serve as hiking trails.

Hiking trails and the supporting information stands have been a
customary sight here already for decades.

Udriku Suurjarv / Lake Udriku Suurjérv
See Udriku Suurjarv / O3epo Yapuky-Cyypbaps

JIAHAOWA®THbIA 3AKA3HUK KbIPBEMAA i

3anoBefHasA TeppPUTOPUSA, KOTOPasA COCTOUT U3 HECKOMbKUX OTAEb-
HO PacronoXeHHbIX yyacTkoB. ObLuan nioLab 3aka3Hrka COCTaBnAeT
20 543 ra. OTO ManoHaCesIeHHbIN PEervoH, B naHAawadte KOTOPOro
npeobnagatot 6onota n neca. YopmrpoBaHune naHawadTa 3aBUCUT
3[ecb OT Freoslornyeckrx YCJIoBUN — KOPeHHYyo nopoay obpasyet
N3BECTHAK, MOKPbITbIN rpaBrveM U neckom. Penbed npeumylyecT-
BEHHO POBHbIN, @ OFpaHWYEHHbIi OTTOK BOAbl OOYycnaBnvBaeT
N36bITOYHYIO BMaX-HOCTb.

Ha ctapyHHOM 3CcTOHCKOM A3blKe CoBo,kdrve” o3HayaeT gpemyunin
XBOVIHbIV nec. B 3aeLHert TONOHYMKK 3TO CJIOBO BCTPEYAETCA OYEHD
yacTo, 0603Hauan cena U OLMHOKKME XYTOpPa, PacnonoXeHHble cpe-
v necos (Kbipsektona, KeipeeTasny). OTcioaa 1 Ha3BaHme BCEro 3T0-
ro Kpas — KblpBemaa, T.e. Kpau 1ecoB.

Ona TypuctoB KbipBemaa cTan m3nobneHHbIM O6BbeKTOM elle Jo
Btopoii mvpoBoii BoViHbI. MepBblit [Jom TypurcTa 6bin OTKPBIT Y 03epa
Mypratcn B 1938 ropy. 3HameHaTenbHbIM AnA KbipBemaa cobbl-
TUeM CTano OTKpbITUe B 1970-x rogax mMy3es KnaccMka 3CTOHCKOM
nutepatypbl A. X. TamMmcaape Ha xyTope, rae OH poawics, a B He-
[aBHEM MPOLWJIOM OKPEeCTHOCTU XonMa Banrexobycemsaru 6binu
npeo6pa3oBaHbl B LLIEHTP JIbIXKHOTO CropTa.

BonbwmHcTBO NaHAawadToB KbipBemaa COXpaHWIM CBOW MepBo-
HavanbHbIN BUA: C 03aMV U KaMamu yepeaytoTcsa 60510Ta B pasnny-
HbIX CTaMAX Pa3BUTUSA, @ U3 HMX BbITEKAIOT PEUKMN C KOPUYHEBATON
BOAOW. V3MeHWncs nuwb 4YenoBeK. 3aceneHHble KOrpa-To M3-3a
HexBaTKy 3eM/ivi GONIOTHbIE OCTPOBKM OMYCTENN, JOPOrN Mexay
XyTOpamu NpeBpaLLeHbl B TYPUCTCKME MAPLLPYThI, @ Ha UX 0604m-
Hax Mo TPaAULMMN YCTaHOBNEHbI CTeHAbI C MHbOPMaLENn.

OnucaHve 30H i

BydepHbie 30HbI

3TO 30Hbl C HAUMEHEE CTPOTUM PEXKMUMOM OXPaHbl, KOTOPbIN
yCTaHaBJ/IMBAETCA B C/lyYae, eC/v AA COXpaHeHWA NPUPOAHbIX
LleHHOCTEN HEe HYXHbl caMble CTporve orpaHuyeHusi. OCHOB-
Hoe 3aecb — coxpaHeHue obLlero Buga naHawadTa 1 Xo3ancT-
BOBaHMe C yyeToM TpeboBaHUI 3Konorumn. bydepHblie 30HbI
HepeaKko GYHKLMOHMPYIOT Kak 3BeHbA, 00beanHsALWYe bonee
CTPOro oxXpaHsemble 30Hbl B eflMHbI 3aMOBeAHMK.

30HbI Lie/IeBOro HasHaYeHns

[laHHble 30Hbl Pa3aensaTcs Ha ABEe YacTU: B MPUPOAHbIX 30-
Hax OXpaHAETCA eCTeCTBEHHbI XOf [Pa3BUTVSA MPUPOAHbIX
npoLeccoB (Ha-npvimep, Ha 6onoTax, B Apemydux siecax); B
APYr1x 30HaX NPOBOAATCA PaboTbl MO yXO4y 3a OXPaHAEMbIMM
obbeKkTamyi (Hanpumep, CEHOKOLWEHWe Ha fecosyrax, Bbirac
CKOTa Ha MPUMOPCKUX MacTéumwax, pybKa KycTapHUKOBbIX
3apocnen u T.4.). B 30Hax LeneBoro HasHauyeHusi MOryT GbiTb
YCTaHOBJIEHbl BPEMEHHble OrpaHnyeHuns npebbiBaHvs Nogen
(Hampumep, BO BpeMs rHe3[0BaHUSA NTUL).

MpupopaHble pe3epBaThbl

B pe3epBaTax yCTaHABIMBAETCA CaMblil CTPOTUIA PEXMM OX-
paHbl. [pebbiBaHVe Nogen B pesepBaTax CTPOro 3anpeLeHo
Kpyrnbii rof. Pe3sepBaTtbl CO3[aloTcA B HayyHbIX LenisX,
AJIA V3yUYeHUst eCTECTBEHHbIX MPOLECCOB B COOOLECT-Bax
(oKoCKCTEMax) Ha TeppuTOpUAX, rAe HEenocpencTBEHHoe

BIIAHNE YenoBeKa NPaKTNYeCKN OTCYTCTBYET.

\ WL
Kivijarv Koitjarve rabas / Lake Kivijérv in Koitjarve Bog
See Kivijarv in Hochmoor Koitjarve / O3epo Kusuape B BepxoBom Gonote KoiiTbapse

POHJA-KORVEMAA NATURE RESERVE

Péhja-Kérvemaa (Northern Kérvemaa) Nature Reserve (13 086 ha),
only a couple of decades ago a closed territory of a Soviet military
training area, has quickly become a popular destination for ou-
tings.

The uniqueness of the reserve lies in its varied terrain (several es-
ker chains, flat-topped hills, sandy plains) and an abundance of
lakes (40 altogether, including some clearwater lakes on sandy
plains), which is why the area has been dubbed the Switzerland
of Estonia.

The heather heath on Jussi Kame Field (Jussi Hills), formed as a
consequence of artillery training and forest fires, is the largest in
Estonia (nearly 100 ha) and affords splendid panoramic views of
the area.

The virgin-looking while still rather easily traversed area conceals
dozens of house foundations, traces of bog and winter roads,
and also memorial tablets from more recent times. The life and
landscapes in Péhja-Kérvemaa, or more specifically at Koitjarve,
as they were a hundred years ago have been perpetuated in the
novels (“The Master of Kérboja”) and sketches of A. H. Tammsaare.

Valgehobusemégi / Valgehobusemagi Hill
Berg Valgehobusemégi / Xonm Banrexobycemsaru

3AMNOBEAHUK NbiXbA - KbIPBEMAA

Ewe B 1980-x rogax foctyn K a1oin Tepputopun B 13 086 ra 6bin
3aKpbIT — 3gecb pacnonaranca nonuroH Cosetckon Apmun. B Ha-
LU AHW 3TO NOMYNAPHOE MECTO ANA Bble3fa Ha Npupoay.

CBoeobpa3svie 3anoBeAHVIKA 3aK/loyaeTca B Pa3sHOoObpa3um ero
naHawadToB (Lenv 0308, Kynonoo6pasHbie XOMbl C NOCKON BEP-
LVHOW, MecyaHble MosiA) U 0buIMK 03ep, OTYEro 3Ta MECTHOCTb
Ha3blBaeTcA «ICTOHcKon Lsenuapuen». O3ep 3gecb okono 40,
cpeau HUX MMelTcA ACHOBOAHbIE 03epa C MecyaHbiM HOM.

C o6wmpHbIX (NouTr B 100 ra) BepeckoBbix Mosiel, KoTopble chop-
MUPOBaNUChb Ha xonmMax t0ccn B xofe apTUNEPUACKUX YHEHNUIN 1
B pe3ysnbTaTe NIeCHbIX MOXKapoB, OTKPbIBAIOTCA »KMUBOMUCHbIE Ma-
HOpamHble BUJb.

DTa MECTHOCTb HArMOMVHAET MepPBOOLITHLIN NaHAWadT, HO OTIU-
YaeTcA CpaBHUTENbHO NErkon MPOXOAMMOCTbIO. 3A4ecb MOXKHO
YBULETb MHOXECTBO ClefjoB ObiBLUMX BpemeH — dyHAAMEHTDI
3[aH1I, MecTa, rAe KOraa-To Obin MPOoXeHbl AOPOrM yepes
6onota 1 3¥MHMe [OPOrK, a C HejaBHMX NMOpP 3A4eCb MOABUIOCH
60nbllOe KONMYeCTBO MEMOPUANIbHBIX AOCOK. MN3Hb 1 Ner3axu
MbixbA-KblpBemaa, 0CO6eHHO Men3axn oKpecTHocTen KonTbapee
CTONeTHeN AaBHOCTU 6biNM ONMUCaHbl B OYepKax M pomaHax
A. X. Tammcaape (B 4YaCTHOCTM B pOMaHe «XO03AWH YCapbObl
Kbip60os»).
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Jéagala jogi Glemjooksul / Headwaters of Jdgala River
Fluss Jagala in seinem Oberlauf / Bepxosbe peku Arana

OHEPALU NATURE RESERVE

The mainly bog and peatland forest covered reserve (5 817 ha) has
its axis along the almost 20-km-long Tapa-Pikassaare Esker System
and the adjoining Ohepalu-Viitna Esker System (around 13 km in
length).

The eskers, which were formed in a former subglacial tunnel chan-
nel, rise to the height of up to 20 m from the foot and upto 111 m
from the sea level.

The main paths available to hikers and cyclists here are the forest
trails running along the crests of the eskers, providing glimpses of
broad views over the bog plains and bog lakes spreading out on
both sides. Yet a large part of the nature reserve is flat and watery
and can be crossed only in rubber boots.

Ohepalu is also home to timid birds — eagles and black storks nest
here and numerous capercaillie leks are found. Relatively strict
access restrictions therefore apply in the nature reserve.

Inhabitants were few and far between already before World War Il -
a couple of dozen households, mostly in Magikiila. The war, the
later military training area and the emptying of farms have left the
nature reserve with only a handful of households.

Kakerdaja raba / Kakerdaja Bog
Hochmoor Kakerdaja / Bepxosoe 6onoto Kakeppaa

3AMNOBEAHUK OXENANY

Tepputopua 3anosepHvKa (5 817 ra) B OCHOBHOM MOKpbITa 60510-
Tamu 1 3abonoyeHHbIMY nlecamu. Lienb o308 Tana-TNrkaccaape gnu-
Hom B 20 KM 1 npuneratowas K Her 13-KnnomeTpoBas Lienb 030B
Oxenany-BuinTtHa o6pa3ytoT Kak 6bl 0Cb 3TON YacTy naHAwadTa.

O3bl, chopMMpOBaBLLNECA B TOHHENE MaTEPUKOBOrO JibAa, obpa-
30BaHHOM BOJJHbIM MOTOKOM, JOCTUraloT BbICOTbl 20 M OT NMOJHO-
XbA A0 BepwnHbl 1 111 M Haj ypoBHEM MOPS.

lNewwe TypucTbl 1 BENOCMNEANCTbI MOTYT NepeaBuraTbCa no nec-
HbIM TPOMaM, MPOXOAALLMM MO XpebTam 030B, OTKYAa OTKPbIBAKOTCA
XKMBOMVCHbIE BUAbI Ha 03epa 1 60510Ta, NPOCTUpPatoLLMeca no obe
CTOPOHbI03a.BonbLLaA YacTb 3anoBeAHNKa —3a60104eHHan PaBHHA,
NPOWTN NO KOTOPOW MOXKHO TOSIbKO B PE3NHOBbIX Canorax.

O6buTtalowme B Oxenany pegkue NTULbl CTapatoTcs m3beraTb
nogen. TakoBbl OpnaHbl 1 YepHbIn anucT. Ewe 3gecb Hemano To-
KOBWLY Fnyxaps, MO3TOMY [BVXEHWE MO 3arnoBeAHWKY CTPOro
OrpaHnyeHo.

YKutenen B 3Tvx mecTtax 6bilo HEMHOTO elle Ao Bropolt MupoBoii
BOWHbI — BCEro OKOJI0 ABafLaTV CEMENCTB, KOTOPbIE XM B OCHOB-
HoM B Marukiona. Mocsie BOWHbI, @ TakXKe BBMAY OTKPbITUA 34echb
MOJINFOHA, Ha TEPPUTOPUN 3aMOBEHNKA OCTaNIOCh JIMLUb HECKOSIb-
KO XyTOPOB.

cs ff Jarva-Madise - Lohmu - Simisalu
matkarada
Jérva-Madise - Lohmu - Simisalu
hiking trail
Wanderweg Jédrva-Madise - Lohmu -
Simisalu
Typucmuyeckas mpona fpea-
Maodusze-/Toixmy-Cumucany

c9 'Q} Kaalepi linnaméagi
Kaalepi hill fort
Burghiigel Kaalepi
lopoduwe Kaanenu

c9 ﬂ Seli raba vaatetorn
Seli Bog lookout tower
Aussichtsturm des Hochmoores Seli
CMomMpo8as 8bIWIKA HA 8EPXOBOM
60/10me Cenu

co ff Simisalu - Kollassaare - Matsimae
matkarada
Simisalu - Kollassaare - Matsimde
hiking trail
Wanderweg Simisalu - Kollassaare -
Matsimde
Typucmudyeckas mpona
Cumucany-Konnaccaape-Mamcumsas

c10ff Vana-Veski - Tammsaare matkarada
Vana-Veski - Tammsaare hiking trail
Wanderweg Vana-Veski - Tammsaare
Typucmudyeckas mpona Bana-Becku —
Tammcaape

c10 A Késtrikivi ehk Ojakiila ohvrikivi
Kostrikivi boulder (Ojakila sacrificial

D2 1 Kénnu Suursoo vaatetorn

Lookout tower in Kbnnu Suursoo Bog
Aussichtsturm des Moores Kénnu
Suursoo

Cmompoesas 8biwka Ha 6osome
KbinHy Cyypcoo

D3 _ﬂ Paukjérve vaatetorn

Lake Paukjcrv lookout tower
Aussichtsturm Paukjcirve
O3epo lNaykavps u cMomposas
8blWKa

D3 (1 Milestuskivi Oru metsavahikohas

Memorial stone at former Oru forest
ranger farm

Gedenkstein an der Forstaufsehers-
tdtte Oru

lamamHeil KameHo Ha Mecme
6bi8We20 xymopa necHuka 8 Opy

p3 ff Paukjarve matkarada

Lake Paukjdrv hiking trail
Wanderweg Paukjcirve
Typucmuyeckas mpona e [layksspee

D3 ” Jussi jarvestiku matkarada

Jussi Lakes hiking trail

Wanderweg der Seengruppe Jussi
Typucmuyeckas mpona 800/1b 03€p
fOccu

D4 ﬁ Uuejadrve matkarada

Uuejdirve hiking trail

Wanderweg Uuejérve
Typucmuyeckas mpona 800716 03epa
Yyaapee

D5 ﬁ S66riksoo loodusrada

S66riksoo Bog nature trail

pe M Jineda mais
Jdneda Manor
Gutshof Jdneda
Mei3a flHeoa

D6 3¢ Jineda muuseum
Jdneda Museum
Museum Jdneda
Myseti AlHeda

D6 'Q} Janeda linnamagi
Jéneda hill fort
Burghiigel Jineda
lopoduwje AHeda

pe ff Jineda matkarajad
Jédneda hiking trails
Wanderwege von Jineda
Typucmuyeckue mponei 8 IHeda

D7 A Kabrani kivi
Kabrani erratic boulder
Findling Kabrani Kivi
BanyH Kabparu

D7 A 1861 a. talurahva vastuhaku
malestusmark
Monument of peasant uprising in
1861
Denkmal des Bauernwiderstandes
1861
lamamHuK KpecmeAHCK020
soccmaHus 1861 200a

p7 M Albu méis
Albu Manor
Gutshof Albu
Meiza Anby

D8 A Anton Hansen Tammsaare (1878-
1940) malestusmark

po & Seidla tuulik
Seidla windmill
Windmidihle von Seidla
MeneHuya 8 Cetiona

D9 m Kaalepi mois
Kaalepi Manor
Gutshof Kaalepi
Meoi3a Kaanenu

D9 & Kihme allikad
Kihme springs
Quellen in Kihme
NecmoyHuku Kuxme

Do A Kiiguméisa kivi
Kiigumoisa erratic boulder
Findling Kiiguméisa Kivi
BanyH Kutizymeitiza

D104 Otsamie rahn
Otsamde erratic boulder
Findling Otsamde
Banyx Omcamss

p11fM Purdi mais
Purdi Manor
Gutshof Purdi
Meiza ypou

e3 ff Jussi jarvestiku matkarada
Jussi Lakes hiking trail
Wanderweg der Seegruppe Jussi
Typucmuyeckas mpona 800/1b 03ép
tOccu

E5 A Villemihansu (Ojakiila) hiiekivi
Villemihansu (Ojakila) sacred stone
Heiliger Stein Villemihansu (Ojakiila)
KepmeeHHbil kameHo Bunnemuxarcy
(Oskrona)

Tagasauna-Kiefer
CocHa TazacayHa

Vabadusséja aegse Voose — Vetla liini

Wanderweg des Hochmoores
Kakerdaja
Typucmuyeckas mpona Ha 8epxo8om

stone) Naturpfad Sé6ériksoo
Kiisterstein bzw. Opferstein Ojakiila MpupodHas mpona Ha 6onome
BanyH Kécmpukusu unu CblblpUKCOO

XKepmeeHHbIl kameHb Osktona L
ps ff Nelijérve terviserajad

C10+ Anna kirik Nelijdrve fitness trails

Monument to writer A. H. Tammsaare 6 M Ragavere mois

maélestusmark 60s10me Kakepdas

Monument of Voose - Vetla defence
line in the War of Independence
Freiheitskriegsdenkmal der
Kampffront Voose - Vetla
lMamamHuk 8 yecmo
Ocso600umesnbHoli 80UHbI HA IUHUU
Boose - Bemna

c8 & Kiilvandu luited
Ktilvandu Dunes
Diinen in Kiilvandu
[JtoHel KioneeaHoy

c8 ﬂ? Anton Hansen Tammsaare (1878-
1940) muuseum
A. H. Tammsaare Museum

A Nirgu rindrahn
Nirgu erratic boulder A. H. Tammsaare-Museum
Findling Nirgu Myszeli AumoHa XaHceHa Tammcaape
BanyH Hupay

cs ff Tammsaare véljamae kirjandusloo-
line matkarada
Tammsaare Museum literature trail
Literaturkundlicher Wanderweg um
den Landstrich Tammsaare
Ycmopuko-numepamypogedyeckas
mpona & my3see Tammcaape

& Voose - Matsimée oosistik
Voose — Matsimde Esker System
Osergebiet Voose — Matsimdie
O3bl Booze - Mamcumas

A Kautla memoriaal
Kautla Battlefield Memorial
Gedenkstdtte Kautla c8 [8 Kérvemaa maastikukaitseala keskus
Memopuan 6umebi 1941 200a 6 Visitor centre of Kérvemaa Protected
Kaymna Landscape

Zentrum des Landschaftsschutzge-

f\ﬁ Simisalu - Laeksaare - Sikemae bietes Krvemaa
njatlkarada . . LleHmp naHowagmHo20 3aKa3HUKa
Simisalu - Laeksaare - Sikemdie hiking K
trail bipgemaa
Wanderweg Simisalu - Laeksaare ~ cs [I Simisalu vaatetorn
Sikemde

Simisalu lookout tower
Aussichtsturm Simisalu
Cmomposas selwika 8 Cumucasny

Typucmuyeckas mpona Cumucany —
Jlaskcaaps - Cukemss

Anna Church Gesundbheitspfade Nelijcirve
Kirche von Anna 0300posumerbHbie mponesi 8
Kupka 8 AHHa Henuspse

c1 ; Purdi méisa kabel ja kalmistu
Chapel and cemetery of Purdi Manor
Kapelle und Friedhof des Gutshofs
Purdi
YacosHa u knaobuwe y meisl [Typou

p2 ff Liiapeksi — Aegviidu matkarada
Liiapeksi — Aegviidu hiking trail
Wanderweg Liiapeksi — Aegviidu
Typucmuyeckas mpona Jlutianekcu —
Asesulioy

D2 A 1941.a. metsavendadena langenud
lendurite mélestuskivi
Monument to pilots fallen in 1941 as
guerilla warriors
Gedenkstein fiir die im Jahre 1941 als
Waldbrtider gefallenen Flieger
llamamHuk iemyukam-necHoiM
6pamoam, nozubwum e 1941 200y

D2 & Jirvi jarved ja mandrijid servamoo-

D5 + Aegviidu kirik

Aegviidu Church
Kirche von Aegviidu
Kupka 8 A328utioy

p5 §f Liiapeksi — Aegviidu matkarada

Liiapeksi — Aegviidu hiking trail
Wanderweg Liiapeksi — Aegviidu
Typucmuyeckas mpona Jlutianekcu —
As2sutioy

D5 Aegviidu looduskeskus-teabepunkt

Aegviidu Nature Centre / Information
Point

Natur- und Informationszentrum
Aegviidu

WHgpoueHmp 8 A328utioy

D5 3% Kollu aed - puuskulptuuride naitus

Wooden sculpture garden

Garten Kollu - Holzskulpturenauss-
tellung

Cao 8 Konny — seicmaska depesAHHbIX
CcKynbnmyp

dustised B ) )

Jérvi Lakes and ice marginal D6 A Kooliopetaja Salme Kesleri

formations maélestusmark

Jéirvi-Seen und Randgebilde des Monument to teacher Salme Kesler

Kontinentaleises Gedenkstditte fiir die Lehrerin Salme
Kesler

0063;?1 ZO}ZZ sHuu; MeBHUKOBbIE Kpaesble lMamam+uk yqumesnoHuye Canome

Kecnep

A. H. Tammsaare denkmal Rdgavere Manor
MamamHuk nucamenio A. X. Tamm- Gutshof Rdgavere
caape Meiza Psizasepe
D8 *Je Jirva-Madise kirik E6 <P Noiamégi
Jérva-Madise Church Kdravete Néiamdgi ancient sacrificial
Kirche von Jdrva-Madise site S
Kupka e fipea-Maduse Hexenberg “Noiamdgi
Mecmo dpesHux

D8 M Tammsaare - Kodru raba - Jarva-
Madise matkarada
Tammsaare - Kodru Bog - Jérva-
Madise hiking trail
Wanderweg Tammsaare — Hochmoor
Kodru - Jérva-Madise
Typucmuyeckas mpona Tammcaape —
sepxogoe 6o10mo Kodpy - fpea-
Maduse

p8 [1 Kodru raba vaatetorn
Lookout tower in Kodru Bog
Aussichtsturm des Hochmoores Kodru
CMompoeas 8bIWIKA HA 8EPXOBOM
60/10me Kodpy

D8 A Ohvrikivi “Miinakivi”
Miinakivi sacrificial stone
Opferstein Miinakivi
epmeeHHebiti kKameHb MutiHakusu

D8 A Seidla Suurkivi ehk Ausammaste kivi
Seidla Suurkivi erratic boulder
Findling Seidla Suurkivi bzw.
Denkmidilerstein
BanyH Cetiona unu Kame+b
NAamMAMHUKo8

XepmeonpuHoweHuti Helliamazu

E7 A Kohtumiste kivi
Kohtumiste Kivi (Meetings Rock)
erratic boulder
Findling “Kohtumiste Kivi”
BanyH “Koxmymucme kusu”

E7 m Karavete mois
Kdravete Manor
Gutshof Kdravete
Mei3a Kapaseme

E7 & Kurisoo (Aravete) kurisu
Kurisoo (Aravete) sinkhole
Doline Kurisoo (Aravete)
Kapcmoable 8opoHku Kypucoo
(Apaseme)

e9 M Seidla mais
Seidla Manor
Gutshof Seidla
Meiza Cetiona

E1 om Roosna-Alliku mois
Roosna-Alliku Manor
Gutshof Roosna-Alliku
Mei3a PoosHa-Annuky

F2 & Pikasaare mied
Pikasaare Hills
Htigellandschaft Pikasaare
Xonmel Nukacaape

F5 m Lehtse mois
Lehtse Manor
Gutshof Lehtse
Mpi3a Jlexmce

F5 m Pruuna mois
Pruuna Manor
Gutshof Pruuna
Meiza lpyyHa

F5 3 Lehtse koduloomuuseum
Lehtse Local Lore Museum
Heimatkundemuseum Lehtse
Kpaesedqeckuti my3eli 8 Jlexmce

F6 m Jootme mois
Jootme Manor
Gutshof Jootme
Mbiza loomme

F6 m Linnape mois
Linnape Manor
GutshofLinnape
Meiza JluHHane

re MM Kuru mais
Kuru Manor
Gutshof Kuru
Meiza Kypy

F7 *J Ambla kirik
Ambla Church
Kirche von Ambla
Kupka 8 Ambna

F7 © Kiigeland
Kiigeland swing park
Schaukelpark Kiigeland
Kawenu s KutizenaHoe

F7 [ Loodusuurijate T. Luntsi (1902-
1941) ja J. Kentsi (1883-1947)
malestusmark
Monument to naturalists T. Lunts and
J. Kents
Denkmal fiir die Naturforscher T. Lunts
und J. Kents
Mamamuuk Hamypanucmam T.JlyHmcy
uWl. Kenmcy

1 © Lahemaa matkakeskus
Lahemaa Hiking Centre
Wanderzentrum Lahemaa
Typucmuyeckuti yeHmp Jlaxemaa

G1 m Loobu mois
Loobu Manor
Gutshof Loobu
Meiza Jlooby

G2 M Arbavere méis
Arbavere Manor
Gutshof Abavere
Mei3a Apbasepe

G2 m Kénnu mois
Kénnu Manor
Gutshof Kbnnu
Mei3a KeiHHy

G3 & Viitna - Ohepalu oosistik
Viitna — Ohepalu Esker System
Osergebiet Viitna - Ohepalu
0361 Butimna - Oxenany

G4 & Tapa - Pikassaare oosistik
Tapa - Pikassaare Esker System
Osergebiet Tapa - Pikassaare
O3e1 Tana - [Makaccaape

G5 ff Tapa — Ohepalu (Rutkaste) matka-
rada
Tapa — Ohepalu (Rutkaste) hiking trail
Wanderweg Tapa - Ohepalu (Rut-
kaste)
Typucmuyeckas mpona Tana — Oxe-
nany (Pymkacme)

G5 38 Tapa muuseum
Tapa Museum
Museum von Tapa
Kpaesedqeckuti my3eli 8 Tana

G5 + Tapa kirik
Tapa Church
Kirche von Tapa
Kupka e Tana

G6 m Tapa mois
Tapa Manor
Gutshof Tapa
Meiza Tana

H1 Q Viitna kadakas
Viitna juniper
Viitna-Wachholder
MoxxesenbHuk 8 BuiimHa

H1 T} Viitna korts
Viitna Tavern
Schenke Viitna
Kopyma 8 Butimxa

H2 & Uku mied
Uku Hills
Hiigellandschaft Uku
Xonmei 8 YKy

H2 §f Viitna Pikkjarve looduse dpperada
Nature trail around Viitna Pikkjérve
Lake
Lehrpfad Pikkjcrve in Viitna
YyebHas npupodHas mpona e0osib
ButimHackozo o3epa [Nukkvape

H3 O Kallukse mand
Kallukse pine
Kallukse-Kiefer
CocHa 8 Kannykce

H3 m Kolu mois
Kolu Manor
Gutshof Kolu
Meiza Kony

H5 m Imastu mois
Imastu Manor
Gutshof Imastu
Meiza macmy

H5 3 Eesti piiritusetddstuse muuseum
Estonian Distillery Museum
Museum der Branntweinbrennerei
Estlands
Myseli suHOKypeHHoU
NpomblwIeHHOCMU SCMOoHUU

H5 A Hukkunud lendurite malestusmark
Monument to fallen pilots
Denkmal der gefallenen Flieger
MamamHuk no2ubwum 1emyuxkam

NIMEINDEKS

NAME INDEX

INDEX

YKA3ATEJIb HA3BAHUI

A

Aavoja B4

Aavoja veehoidla A4
Aegviidu D5
Aegviidu (abp) D5
Aegviidu (rdtj) D5
Ageri E9

Ageri (abp) E9
Ahula E8

Ahula (abp) E8
Albu (vald) €7
Albu D7

Albu (abp) D7
Albu D8

Ale (abp) E10
Allika B1
Allikjarve E10
Ambla F7

Ambla (abp) F7
Ambila (vald) F7
Amblaj C8; E7
Angapere G4
Anija (vald) D3
Anna (abp) C10
Anna D10
Apuparra D4
Arava A5

Aravete E8
Aravete (abp) E8
Aravete KETE (abp) E8
Arbavere H2
Arbavere (abp) H2
Aru (Kuusalu vald) B2
Aru (Albu vald) D8
Aru (abp) E10
Aru E5

Aruoja B4
Augjérv E4

E

Eeriku G2
Ees-Vo6bu B10
Epusoo B11

H

Hallikiviraba C7
Haugjdrv H3

Hirvli €2
Hérjamée (abp) F6
Hérmakosu C3

|

liripilli raba D10
lllevere F10

lllevere tee (abp) F10
lllevere-Tagakiila F10
limastalu B2

Imastu H5

Imastu (abp) H5

J

Jalalope F9
Jalalope (abp) F9
Jalgsema F9
Jalgsema (abp) F9
Jootme (abp) F6
Jootme G6

Jussi jarvestik F3
Joe B6

Jogisoo F7
Jogisoo (abp) F7
Jagalaj B5; B7; C9
Jéneda D5
Jéneda (abp) D6
Jéneda (rdtj) E5
Jéneda mk (abp) D5

Jéneda rdtj. (abp) E5
Jéneda veski (abp) D6
Janijégi C5; E6
Jérva-Jaani F10
Jérva-Jaani (abp) F10
Jérva-Madise D8
Jérva-Madise (abp) D8
Jarvijvd D2

Jurimoisa (abp) A3

K

Kaalepi D9

Kaalepi (abp) D9
Kaalepi mois D9
Kaanjédrv H3
Kaaruka E10
Kadaka E5

Kadrina (vald) H4
Kagavere F10
Kagavere (abp) F10
Kahala (abp) C1
Kahala-Kursi (abp) €1
Kahala-Liiva (abp) C1
Kakerdaja jv C7
Kakerdaja raba C7
Kalakasvatus (abp) E10
Kalmistu (abp) F10
Karkuse H6

Kautla B8

Kautla (Sikemde) raba B8
Keika F10

Kernu jirv D6

Kesa (abp) D7
Keskkool (abp) F10
Kihme D9

Kihme (abp) D9
Kihmjdrv €9

Kiiu A1

Kitsekiila D5
Kivijérv E3

Kodru D8

Kodru raba D8
Koeru tee (abp) F6
Koitjérve E3
Koitjédrve raba E3
Kolgaj C2

Kolga tee (abp) C1
Kolgu F4

Kolu G2

Kolu (abp) H3
Komu Fé
Konnaaugu (abp) F9
Kooksimetsa C7
Koolme E5
Koonukérve E4
Koplimetsa G4
Kosenémme D4
Kosenémme (abp) D5
Kosu B2

Krani B5

Kukepalu F4
Kukevere E6
Kukevere (abp) E6
Kuksema F10
Kuksema tee (abp) F10
Kulli E3

Kullisoo F2

Kupu B1

Kupu (abp) B1
Kurge F5

Kurisoo E7

Kurisoo (abp) E8
Kurisoo (abp) H2
Kursi €2

Kuru Fé6; F7

Kutniku jv B8
Kuusalu B1; B2
Kuusalu (abp) B2
Kuusalu (vald) €2; G3
Kuusiku (abp) G2
Konnu (abp) E1

Konnu H2

Konnu tr. (abp) H2
Korve €3

Korvekiila (Tapa vald) D6
Korvekiila (abp) D6
Korvekiila (abp) G2
Korvekiila (Kadrina vald) H3
Kérvenurga B8
Koverjdrv G2

Kéandliku (abp) E10
Kéaravete E7

Kéravete (abp) E7
Kéravete Il (abp) E7
Kaabaste H4

Kilvandu B7

L

Laane B7
Laeksaare soo C8
Leesi F5
Lehtmetsa C6
Lehtmetsa (abp) C6
Lehtse (abp) F5
Lehtse (rdtj) F5
Lehtse F6

Lehtse mois F5
Lehtse tee (abp) E6
Leppsilla E4
Liiapeksi D2
Liivamae (abp) C10
Liivoja C5

Lilles-soo D4
Linajdrv F3
Linajdrve soo C2
Linnape F6

Linnape tee (abp) F6
Liutsalu F8
Liutsalu (abp) G8
Lohala E7

Lohala soo E7
Loksa tee (abp) D1
Loobu G1

Loobu (abp) G1
Loobuj A3

Lapi (abp) E5

Lapi E6

Lasna (abp) G1
Lasna H2

Ldsnaj H2

Laste F5

Ldste raba E5
Lisingu F7

M

Maanteeddre D4
Maapaju B4
Maapaju soo B4
Matsiméae (abp) B10
Matsimde Piihajérv €9
Metskond (abp) D8
Metskonna (abp) D3
Metstaguse F9

Miili (abp) D11
Miilimégi (abp) G5
Moe H5

Moe (abp) H5

Moe Il (abp) H5
Moe tee (abp) H5
Mudajérv B8
Mustjoe B5
Mustjoe (rdtj) B5
Mustjégi BS
Mustjégi E5

Mustla B9

Mustla (abp) B9
Mustla raba B9
Mustla-Nomme B9
Mustla-Némme (abp) B9
Méndavere H2
Ménuvere D7

Mée (abp) D9

Mégede C6
Mégikiila H3
Mégise E8
Mdhuste jv D2
Ménni (abp) D8
Mérjandi E7
Mééra (abp) D7

N

Nahe E4

Napu C8

Neitla E8

Nelijérve (abp) D5
Nelijérve (rdtj) D5
Niidu G6
Nikerjérve D5
Nikerjarve (abp) D5
Nurme C10
Némme jirv B9
Nommekiila (abp) A9
Nommeri A9

Ndo G6

o

Oeti E9

Ohepalu G4

Ohepalu Suurjirv G4
Oja A7

Ojakdila (Paide vald) C10
Ojakdila (Tapa vald) E5
Orava (abp) E6
Orgmetsa E8
Orgmetsa (abp) E8
Otsa D8

P
Paide (vald) C10
Paistevilja F9
Pakasjv F4

Pala G3

Palao G3
Palginbmme soo C7
Palukiila B6
Palukiila (abp) B6
Patika E5

Patika (abp) E5
Patika (rdtj) E5
Paukjérv E3
Paunkiilavh A8
Peebumae (abp) H5
Peedu D6

Peedu (abp) D6
Piilu H6

Pikamée (abp) F11
Pikasilla soo C10
Pikassaare F2
Pikassaare soo F2
Pikaveski B5
Pikkjéirv A3
Pikkoja E2
Pillapalu C4
Pillapalu (abp) D3
Pillapalu kpl. (abp) E3
Pirsu E6

Pirsu (abp) E6
Pruuna F6
Pruuna soo F6
Pruuna mois F5
Pruunakorve E5
Priimli F7

Puiatu C10

Puiatu (abp) C10
Pullevere E8
Purdi mois D11
Péhjaku raba B7
P6ima G4

Poima (abp) H4
Poriki F6

Poriki tee (abp) F6
Péhu F10

Péhu (abp) F10

Pélli (abp) F6
Pdrnuj D10
Pitsiniidu soo E7
Poiatu B10

R

Rabasaare F5
Raigu (abp) F9
Raka F7
Rannavérava (abp) H4
Rauakérve G5
Raudla E6

Raudla (abp) E6
Raudoja C3
Raudoja (abp) €3
Raudoja C3

Rava F8

Ravaraba F8

Rava tee (abp) F8
Rehatse B2
Rehessaare C5
Reiemde G1

Rekka C4

Rekka o D4
Reopaluj B10
Ridakila G4
Rihumdgi (abp) B1
Riistakorve raba E4
Rohussaare raba E4
Roosna moéis G7
Roosna-Alliku E10
Roosna-Alliku (abp) E10
Roosna-Alliku (vald) E10
Romeda A3
Romeda (abp) H1
Ragavere F6
Régavere (abp) F6
Réasna F6

Résna (abp) F6

S

Saare B10

Saare C7
Saarnakérve A10
Saukérve D5
Saunakiila E7
Seenekiila E6
Seidla (abp) D9
Seidla E9

Selijv €9
Seliraba €9
Selikiila F9
Selikila (abp) F9
Sigula €2
Simisalu C8
Sinimetsa (abp) F9
Sipelga (abp) F7
Soodlaj C3; E4
Soodla luht E4
Soodlavh D3
Sookiila F5
Soomukse H2
Soo-otsa A6
Soo-otsa (abp) A6
Sooru (abp) E9
Soosalu D7
Sugalepa D7
Suru E2

Suuga G6
Suurjérv F3
Suursoo (Suru raba) E2
Séitme (abp) B1
Sémeru C10
Saaskila E7
Sadskiilao D7

T

Tagajérv C9
Taganurga B6
Taga-Voobu B9
Tammsaare C8
Tapa (vald) C5; E6
TAPA G5

Tapa (rdtj) G5
Tapa mois (abp) G6
Tartussaare soo C9
Tarvasjégi B6

Tasi (abp) D9
Tellissaare raba €10
Tepu F4

Tindi (abp) E7
Tondisaare raba E11
Treimanio D5
Tuksmani soo H2
Turba (abp) F1
Toreska F2

Térma G5
Torrepohja (abp) D3
Torvassaare soo C8
Toorakérve F5
Ténnapere E11

V)

Udriku Mddajérv H3
Udriku Suurjérv H3
Udriku Véikejdrv H3
Uku A3

Ussisoo (abp) C10
Uuejarve (abp) D4
Uueveski D5
Uurita D1

\'

Vahastu D1

Vaiatu H3

Valasti (abp) E10
Valasti E9
Valgejégi F3; F4
Vanaméisa (Kbue vald) B9
Vanamoisa (Kadrina vald) H4
Vanamoisa (abp) H4
Varivere F10
Venejérv D4
Vetepere D8

Vetla B6

Vetla (abp) B6
Viitna H1

Viitna (abp) H1
Viitna jérv (abp) A3
Vikipalu (rdtj) B4
Vikipalu €3
Vikipalu (abp) €3
Vistla F8

Vohnja G2

Vohnja (abp) G2
Vohnja tr. (abp) G2
Voorse G2

Voorse (abp) G2
Voose B6

Voose (abp) B6
Véhma raba F3
Véobu B10

V66bu raba B9
Vdinjdrv F3

i
Alli F9
Ammaoja €2
Annijérv D5



